Cenzura i vulgarismy. Japonce zaujal
Hraballv obtizny udél spisovatele.

Tiskova zprava, Praha, 7. dubna 2021

Slozita cesta Bohumila Hrabala do vydavatelskych domu &i vychodiska jeho tvorby. Ty upoutaly japonské publikum ve
studii: Od autora v mnozném cisle k imaginarnimu téZisti Hrabalova poetického svéta. Text vySel odborném Casopisu
Tokijské univerzity Renyxa . Autorem je pfedni odbornik na dilo Bohumila Hrabala — doc. Jakub Ceska, Ph.D ., garant

studijniho programu Elektronicka kultura a sémiotika FHS UK.

Studie uvadi japonského &tenafe do Hrabalova dila ve dvou ohledech: prvnim jsou historické souvislosti dozorované
literatury, které jsou spjaty s cenzurou, druhym pak principy, vychodiska a tvaréi sméfovani Hrabalovy tvorby. V prvni
Casti autor japonskému &tenafi, ktery nema s cenzurou podobnou zkuSenost, popisuje obtiznou cestu spisovatele
do oficialnich nakladatelskych domd. Vénuje se pfic¢inam, pro¢ vydavatelé Hrabala odmitali — patfily k nim: syrovost,
provokativnost, kritika spole¢nosti, politicky oZzehava témata, vulgarismy a dal$i nonkonformni rysy jeho tvorby.

Poetické konstanty Hrabalova svéta
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V druhé &asti se pak Jakub Ceska zaméFuje na poetické konstanty Hrabalova uméleckého svéta. Ty ilustruje na &tyfech
dilech z pfelomu ¢tyficatych a padesatych let (Kain, Utrpeni starého Werthera a na dvou basnickych eposech Bambino
di Praga a Krasna Poldi).

Kli€ k pochopeni tvorby

,Ve studii 'Od autora v mnozném ¢&isle k imaginarnimu tézisti Hrabalova poetického svéta' se ohlizim za bytostnym
fenoménem Hrabalovy tvorby jako za autorem v mnozném Cisle, zaroveri se také snazim nabidnout kli¢ k pochopeni
jeho tvorby. Ten spogiva v ozvlastiujicich metaforach,” vysvétluje Jakub Ceska a doplfiuje: , Takto koncipované metafory
maji probudit fenomenalitu viditelného svéta. Hrabal jimi odvraci pohled od niter svych hrdina, aby ozvlastnil vyhled do
svéta viditelného.”

Bila nemoc v dobé pandemie

Studii pfelozil vyznamny bohemista a pfekladatel ceské literatury Kenichi Abe , docent sou¢asné literatury na Tokijské
univerzité. Japonské publikum seznamil napfiklad s Hrabalovou novelou Obsluhoval jsem anglického krale, ktera byla
v jeho pfekladu opakované dotiskovana. V lofiském roce slavil uspéch s pfekladem Havlovy Moci bezmocnych. V
souvislosti s koronovirovou pandemii pro japonského &tenare objevil i Capkovu hru Bila nemoc.

O studijnim programu Elektronicka kultura a sémiotika FHS
UK

Zameéfeni pracovisté vyrusta z tradice humanitni vzdélanosti — fenoménum souc€asnosti totiz nelze rozumét bez
porozumeéni tradi¢nim pojetim. Tim se zarover program liSi od podobnych magisterskych programa. Studijni program
je postaven na komplementarnim pfistupu k analyze medialniho sdéleni (a komunikace), ktery je zakotven na jedné
strané v tradi¢nim uchopeni komunikace (v rétorice, poetice, se znalosti a pochopenim role literarniho kanonu), na
strané druhé v modernich pfistupech k reflexi novych médii a medialniho sdéleni (at jiz jde o jeji ikonickou, obrazovou
nebo literarni podobu).

Webové stranky studijniho programu Elektronicka kultura a sémiotika

Kontakty:

« Jakub Ceska, Garant studijniho programu Elektronicka kultura a sémiotika FHS UK, E: _jakub.ceska@fhs.cuni.cz
» Filip Postulka, medialni zastupce FHS UK, M: 724 104 295, E: filip.postulka@fhs.cuni.cz
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